PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. SZ /X 7492/

2021 m. spalio 1 d.
Palanga

UAB ,,Palangos vandenys®, juridinio asmens kodas 152447391, kurios registruota buveiné yra Austéjos g.
36, Palangoje, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Virgilijaus Berzanskio, veikianéio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,,Alwark®, juridinio asmens kodas 300638080, kurio registruota buveiné yra Kirtimy g. 47B, Vilniuje,
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Juliaus Urbanavi¢iaus veikianc¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje
pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ig pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra auk$to slégio vandens siurblio HPT30-R pirkimas su montavimo darbais
(toliau — Preke).

1.2. Prekés pateikimo terminas: iki 120 dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos.

1.3. Prekés pristatymo vieta: Austéjos g. 36, Palanga tiekéjo saskaita.

1.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti (sumontuoti) Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties salygy 1.1 punkte
nurodytas Preke, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiska Preke ir sumoketi Tiekéjui Sutartyje
numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Tiekéjo teisés ir pareigos

2.1. Tiekéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, per nustatyta terming pateikti Preke¢ Pirkéjui, atlikti Prekeés
sumontavimo darbus ir kitus jsipareigojimus, numatytus $ioje sutartyje, jskaitant ir Prekés defekty Salinima;

2.1.2. Preke pristatyti ir sumontuoti vadovaujantis tokios risies bei tokio naudojimo prekéms ir darbams
jprastai keliamiems reikalavimams;

2.1.3. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekés perdavimo — priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties salygose;

2.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.5. Pirkéjui pareikalavus pateikti i§samig su Prekés pateikimu susijusig informacija;

2.1.6. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visa buting dokumentacija, supaZindinti Pirkéjg su Prekés
naudojimo ir priezitiros savybémis, bei konsultuoti Pirkéj kitais su Preke susijusiais klausimais;

2.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekinio Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

2.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, pavadinimo ar Prekinio Zenklo naudojimo, i$skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

2.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2. Tiekéjas turi Kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

3. Pirkeéjo teisés ir pareigos //

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:
3.1.1. Saliy sutartu laiku priimti pagaminta Preke, paruosti objekta Prekes sumont



3.1.2. priémimo metu patikrinti sumontuotas Prekes, o po patikrinimo pasirasyti Prekés perdavimo —
priémimo aktg ir/ arba Pirkéjui nustacius, kad Preké neatitinka $ios sutarties techninei specifikacijai, nustatyti
terming triikumams pasalinti;

3.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Pirkeéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

4.1. Sioje sutartyje taikomas fiksuotos kainos metodas. Bendra pirkimo sutarties kaina yra:

Sutarties kaina be PVM 23.748,00 Eur
PVM 4.987,08 Eur
Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVYM) 28.735,08 Eur

4.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.2.1. Pirkéjas uz Preke Tiekéjui sumoka 6000 Eur avansg.

4.2.2. likusig sumos dalj per 7 (septynias) kalendorines dienas po Prekés priémimo — perdavimo akto
pasira§ymo bei saskaitos faktiiros uz pristatyta ir sumontuota Preke pateikimo Pirkéjui dienos.

4.3. Pridétinés vertés mokesCio saskaitos faktiiros, saskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. Elektroning paslaugq , E. sqskaita® teikia Registry centras, o konsultaciné medziaga ir
instrukcijos pateikiamos tinklalapyje www.esaskaita.eu .

4.4. Pirkéjas su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT83 7300 0101 2135 7008;
AB Swedbank bankas, banko kodas 73000.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaitg.

4.5. Sutartyje numatyta Prekés kaina negali biiti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atveju jei sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka
pakei¢iamas pridétinés vertés mokestis (PVM). Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto PVM dydzio
patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be PVM nesikeicia, kei€iasi tik PVM
dydis. Kainos pakeitimai jforminami abiejy $aliy raSytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama $ios
sutarties dalis.

5. Prekés kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekés kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg Jrangos ir medziagy kokybé
privalo atitikti gamintojy nustatytus reikalavimus.

5.2. Jei per Sutarties salygy nurodyta garantinj terming po Prekés perdavimo Pirkéjui dienos iSryskeja
paslépti Prekés trikumai, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekés naudojimo ir saugojimo
taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas
protinga terming, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedimg. Gaves pranesimg Tiekéjas per pranesime
nurodytg terming privalo, pasalinti trikumus ar gedimg, arba pakeisti Preke tinkamos kokybés Preke. Jeigu
per prane$§ime nurodyta terming Tiekéjas nepaalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas islaidas dél trakumy $alinimo.

5.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 5 (penki) metai nuo pridavimo akto pasira§ymo dienos.

6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

6.1. Sios sutarties vykdymui, sutarties jvykdymo uztikrinimas, uZstatu arba banko garantija —
netaikomas.

7. Saliy atsakomybé
/

7.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimy/Pirkéjas privalo sumoketi
Tiekéjui 0,05 % (penkiy Simtyjy) dydzio delspinigius nuo laiku neapmokét/‘ sumos u?‘ iekvieng uzdelsta
dieng. )/
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7.2. Jei Tiekéjas nepateikia Prekés nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspé&jimo ir
nesumaZindamas Kkity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiiuoti 0,05 % (penkiy Simtyjy) dydZio
delspinigius uz kiekvieng termino praleidimo diena.

7.3. Tiekéjas, ne del Pirkéjo kaltés vienasaliskai nutraukes sutartj arba kai Sutarties i§ viso nejvykdo,
nesant Force Majeure jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 5 (penkiy) % nuo bendros sumos dydZio baudg ir
atlyginti dél to atsiradusius nuostolius, jei nuostoliai didesni nei nurodyta bauda.

7.4. Apskai¢iuotus delspinigius ir/ar baudas Pirkéjas gali, prie$ tai rastu jspéjes Tiekéja, i§skaidiuoti is
Tieké&jui mokétiny sumy.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar dalm;
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis prlemonemls pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie tureJO povelk; Sallq veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbtl karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neisiungia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyrée dél
laiku nepateikto prane$§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure) netaikomos COVID-19 pandemijai.

9. SusiraSinéjimas

9.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Saliy kontaktai:

Pirkéjas Tiekéjas
Pavadinimas UAB ,,Palangos vandenys* UAB ,, Alwark®
Adresas Austéjos g. 36, 00163 Palanga Kirtimy g. 47B, Vilnius
Telefonas 846041221 85264 63 30
El. pastas ofisas@palangosvandenys.lt info@alwark.It
Atsakingas asmuo 5
uz sutarties | Saulius Pa¢inskas Jonas Ziaugré
vykdymg
Telefonas 8 630 00143 8 640 92156
El. pastas saulius.pacinskas@palangosvandenys.lt | jonas.ziaugre@alwark.lt

9.2. Jei pasikei€ia Salies adresas ir/ar Kkiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj
praneédama ne véliau, kaip prles 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy relkalavunq, _]1 neturi teisés
| pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis,
priedtarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.3. Pirkéjo skiriamas asmuo atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg al Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pa§to/9£z:1ugq srittes perkanciyjy




7.2. Jei Tiekéjas nepateikia Prekés nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas Kkity savo teisiy gynimo budy pradéti skaidiuoti 0,05 % (penkiy Simtyjy) dydZio
delspinigius uz kiekvieng termino praleidimo diena.

7.3. Tiekejas, ne dél Pirkéjo kaltés vienasalis$kai nutraukes sutartj arba kai Sutarties i§ viso nejvykdo,
nesant Force Majeure jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 5 (penkiy) % nuo bendros sumos dydZio baudg ir
atlyginti dél to atsiradusius nuostolius, jei nuostoliai didesni nei nurodyta bauda.

7.4. Apskai€iuotus delspinigius ir/ar baudas Pirkéjas gali, prie§ tai rastu jspéjes Tiekéja, i$skaiiuoti i
Tiekéjui mokétiny sumy.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, ivengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i$davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyms, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, praanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig & patyré dél
laiku nepateikto pranes§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure) netaikomos COVID-19 pandemijai.

9. SusiraSinéjimas

9.1. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Saliy kontaktai:

Pirkeéjas Tiekéjas
Pavadinimas UAB ,,Palangos vandenys* UAB , Alwark®
Adresas Austéjos g. 36, 00163 Palanga Kirtimy g. 47B, Vilnius
Telefonas 8460 41 221 852646330
El. pastas ofisas@palangosvandenys.lt info@alwark.lt
Atsakingas asmuo 5
uz sutarties | Saulius Padinskas Jonas Ziaugre
vykdymg
Telefonas 8 630 00143 8 640 92156
El. pastas saulius.pacinskas@palangosvandenys.lIt | jonas.ziaugre@alwark.lt

9.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip prie3 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés
j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prie$tarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.3. Pirkéjo skiriamas asmuo atsakingas uZz Sutarties ir jos pakeitimy p




subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas — Andrius Drungys, el. pastas:
andrius.drungys@palangosvandenys.lt .

10. Subtiekéjai (subteikéjai) ir jy keitimo tvarka
10.5. Tiekejas Sios Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo (subtiekéjy).
11. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

11.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasiraso abi Salys ir galioja 4 mén. arba kol Salys sutaria ja
nutraukti $ioje Sutartyje nustatytais atvejais, arba Sutartis nutraukiama teisés akty nustatyta tvarka.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su Prekei taikoma
garantinio aptarnavimo atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios
Sutarties nuostatos, kurios i§lieka arba turi i$likti, kad buty visiskai jvykdyta Sutartis.

12. Sutarties nutraukimas

12.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj:

12.2.1. nesant Pirkéjo kaltés, tik dél svarbiy prieZas€iy. Tokiu atveju Tiekéjas privalo visikai atlyginti
Pirkéjo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima Tiekéjas Pirkéjui pranesa rastu prie§ 30
(trisdesimt) dieny;

12.2.2. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy, prisiimty pagal $ig Sutartj, prie§ tai i$siysdamas
Pirkéjui rastiS8kg pranes$ima (pretenzija), kuriame nurodomi Pirkéjo nevykdomi sutartiniai jsipareigojimai ir
nustatomas ne trumpesnis kaip 10 (deSimties) darbo dieny terminas padarytiems pazeidimams pasalinti.
Pirkéjui per nurodyta terming neistaisius nurodyty pazeidimy, Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj. Sutartis laikoma nutraukta nuo kitos dienos kai su¢jo terminas, paZzeidimams paSalinti.

12.3. Pirkéjas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimga rastu praneSdamas
Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) dieny:

12.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy ir Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje;

12.3.2. kai Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj;

12.3.3. kai Tiekéjas be Pirkgjo rastisko sutikimo pakei€ia Sutarties sglygose nurodytus subtiekéjus /
subteikéjus, arba perleidzia visg ar dalj teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj treCiajai Saliai.

12.4. Sutartis gali biiti nutraukiama ir tuo atveju, jei Pirkéjas iSsiaiskino, kad pateiktas pirkimo objektas
neatitinka Prekés gamintojo specifikacijos ir/ arba pirkimo salygy specifikacijos, o Tiekéjo pirkimo
dokumentuose buvo nurodyta melaginga informacija.

12.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar i$laidos
isieskomi i¥skaidiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

13.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti per 30 dieny, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§
$ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas parenkamas pagal
Uzsakovo buveinés vieta.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie$taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar)kitiems
norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkan€ia teisés akty reikalavimus ki imano/ artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. /
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14.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

14.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, Ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turindiy asmeny paragais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

15. Kitos nuostatos

15.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galig — po
vieng kiekvienai Saliai.

15.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auk$giau nurodyta data.

15.3. Sutarties salygy priedai, yra neatskiriama sutarties dalis:

15.3.1 Komercinis pasitilymas Nr.VF21-073.

Pirkéjas Tiekéjas

UAB ,,Palangos vandenys” UAB ,,Alwark*

Austéjos g. 36, 00163 Palanga Kirtimy g.47B, 02244 Vilnius

Imonés kodas 152447391 Imonés kodas 300638080

PVM mokeétojo kodas LT524473917 PVM mokeétojo kodas LT100002923414
a.s. Nr. LT49 7180 6000 0046 7883 a.s. Nr. LT83 7300 0101 2135 7008
AB "Siauliy bankas" Palangos filiale AB ,,Swedbank“

Banko kodas 71806 Banko kodas 73000

Tel.: 8 460 41221 Tel.: 8 5268 4444

Direktorius Direktoriy

Virgilijus Berzanskis 7
> 2
(parégas)

Joint Stock
Company
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